testo 560i és testo Intelligens szelep
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Hasznalati utasitas
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1 A dokumentummal kapcsolatos
informaciodk

e A hasznalati utasitas a miiszer fontos részét képezi.

e Forditson kiilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra és figyelmeztetd
tanacsokra a személyi sérlilések és a mlszerben okozott karok elkeriilése

érdekében.

o Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast és ismerkedjen meg a
termékkel annak hasznalatba vétele el6tt.

¢ A dokumentacio feltételezi, hogy jartas a szamitogép, valamint a Microsoft®
termékek hasznalatanak teriletén.

Jelolések és magyarazat

Kijelz8

A

Magyarazat
Megjegyzés: alap vagy tovabbi informacio

Riasztasi utasitas, a veszély fokozatat az alabbi jelsz6 jelzi:
Veszély! Sulyos testi sériilés veszélye all fenn.

Vigyazat! Konny( testi sériilés, vagy anyagi karok veszélye
allhat fenn.

Figyelem! Megsériilhet a berendezés.

- Sziikség esetén hajtsa végre a megadott biztonsagi
intézkedéseket.

Miivelet: olyan lépések sorozata, melyek sorrendjét kdvetni kell

Egy miivelet eredménye

Kovetelmény

A mUszer, a miszer kijelz6jének, vagy a program
kezel6fellletének elemei.

A miiszer vezérlégombjai vagy a programfelllet gombjai.



2 Biztonsag és hulladékkezelés

Keérjlk, olvassa at a Testo informaciés dokumentumot (mellékelve a
miiszerhez).

3 Termékspecifikus jovahagyasok

Az orszagban relevans jovahagyasokeért kérjik, tekintse meg a termékekhez
mellékelt rovid referenciadtmutatdkat vagy révid utasitasokat.

4 Termékspecifikus informaciok

A miszer leejtése vagy mas hasonlé mechanikai behatas a cs6részek
hiitékdzeg tomldinek megrepedését, torését okozhatjak. A
szeleppozicionalok is karosodhatnak, tovabbi sériléseket okozva a
mérémiszer belsejében, amelyek kiviilrél nem feltétlenil lathatok. Ezért
mindig cserélje ki a hiitékézeg tdmléket ujakra, miutan a mérémuiszer leesett
vagy barmilyen mas, hasonlé mechanikai behatas érte. Sajat biztonsaga
érdekében kiildje vissza a miiszert miiszaki ellenérzés céljabdl a Testo
ugyfélszolgalatahoz.

Az elektrosztatikus feltdltédés tonkreteheti a miiszert. Gondoskodjon az
Osszes alkatrész (rendszer, szervizcsaptelep szelepblokk, hiit6kdzeg palack
stb.) féldelésérdl. Vegye figyelembe a rendszerre és a hasznalandé
hitékdzegre vonatkozo elbirasokat.

A hitékdzegek sulyos kérnyezetkarosité hatassal lehetnek. Kérjuk, vegye
figyelembe az erre vonatkozé kérnyezetvédelmi el6irasokat.

Hasznalat A2L hitékdézegekkel

A Testo mérémuiszerek (2020 juliusatol) a hiitérendszerekre és
hitékdzegekre elbirt térvényeknek, szabvanyoknak, iranyelveknek és
biztonsagi eléirasoknak, valamint az ISO 817 szabvany szerinti A2L
biztonsagi csoportu hiitékézeg-gyartok eldirasainak megfeleléen
hasznalhatok.

A regionadlis szabvanyositast és értelmezést is mindig be kell tartani.
Példaul a DIN EN 378-1-4. rész vonatkozik az EN-szabvanyok hatalyara.

A karbantartasi munkak soran a munkaltaténak biztositania kell a
robbanasveszélyes 1égkdr megeldzésének feltételeit (Ilasd még: TRBS1112,
TRBS2152 VDMA 24020-3).

Robbanéasveszélyes légkdrre kell szamitani a tlzveszélyes hiitékdzegeket
tartalmazé hitérendszerek karbantartasi és javitasi munkalatai soran (pl.
A2L és A3 kategoriajuak).

Karbantartast, javitast, a hlit6kdzegek eltavolitdsat és a rendszerek uzembe
helyezését csak képzett személyzet végezheti.



5 Rendeltetésszeri hasznalat

A testo 560i mérleg és a testo intelligens szelep segiti a hiitbberendezések
és hdszivattyuk karbantartdsat és szervizelését. A miszerekkel csak képzett
szakemberek végezhetnek munkalatokat.

A miszerek funkcidiknak kdszdnhetden segitik a hitérendszerek és
hészivattyuk feltoltését.

A testo 560i és a testo intelligens szelep a testo Smart alkalmazassal, vagy a
testo 550s és testo 557s szervizcsaptelepek valamelyikével is hasznalhaté.

A testo intelligens szelep a legtébb nem korroziv hiitékdzeggel, vizzel és
glikollal kompatibilis. A testo intelligens szelep nem kompatibilis ammoniat
tartalmazé hitékdzegekkel.

A termékek hiitérendszerek gazainak feltltésére hasznalhatok.

Folyékony hiitékézeggel torténd feltdltés esetén egy parolgasi adaptert kell
hasznalni a kompresszor védelme érdekében, vagy az aramlasi aranyt
korlatozni kell a szervizcsaptelep segitségével.

FIGYELEM

Folyékony hiitékozeg tal gyors feltoltésével karosodhat a
kompresszor!

- Csak lassan toltson folyékony hiitékozegeket.

A miszer nem hasznalhato robbanasveszélyes kérnyezetben!
A testo intelligens szelepet tilos magneses mezd kdzelében hasznaini.

FIGYELEM

Szivargo hiitékozeg miatti veszély.
A testo intelligens szelep nem mindsiil biztonsagi mechanizmusnak.

- A toltési folyamat befejezését kovetden allitsa le a hiitokozeg
aramlasat a hiitok6zeg palacknal.

- Mindig allitsa le a hiiték6zeg aramlasat a hiitékozeg palacktol a testo
intelligens szelepig, ha nincs hasznalatban.

Mindig akassza fel a testo intelligens szelepet a kampo segitségével,
és gy6z6djon meg arrdl, hogy a mérleg és a szelep mindig vizszintben
legyen.



6 Termékleiras
6.1 A testo 560i attekintése
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1 Be-/kikapcsolo gomb 2 Elemtarto rekesz (hatul)

Szimbdélumok magyarazata

A Vegye figyelembe a hasznalati utasitasokat



Be-/kikapcsolé gomb

- 1 kattintas: A miszer
bekapcsolasa

- Nyomva tartas: Kikapcsolas

- 3 kattintas: A szelep 1
masodpercre nyilik

1 Kihajthaté régzité kampo (hatul) 2

Allapotjelzé LED

- Allandé piros: Szelep nyitva 4 Elemtartd rekesz (hatul)

H(t6kozeg kimenet: 7/16" UNF Hltékozeg bemenet: 7/16" UNF
csatlakozok, sargaréz. csatlakozok, sargaréz.

5 Gyorscsatlakozés hitékozeg 6 Gyorscsatlakozos hiitékdzeg
témlbékhdz, az atfolyas szeleppel témlékhoz, az atfolyas szeleppel
zarhaté. zarhaté.

Szimboélumok magyarazata

Vegye figyelembe a hasznalati utasitasokat

FIGYELEM

A magneses mezd
Mas eszkozokben okozott kar veszélye!

- Tartson biztonsagos tavolsagot olyan késziilékektdl,
amelyekben a magneses mezé kart okozhat (pl.
monitorok, PC-k, bankkartyak).



A veszeLy
A magneses mez6
Veszélyes lehet a pacemakert visel6k egészségére.
- Tartson legalabb 15 cm tavolsagot a pacemaker és a
késziilék kozott.

6.3 Kapcsolodasi attekintés

111

11T

<=

testo 557s/550s/550i Szelep testo 560i
+ testo 557/550




7 Elsé lépések
7.1 Az elemek behelyezése

Szimbélumok magyarazata

Ne engedje, hogy 6 év alatti gyermekek az elemekkel

jatsszanak.

Ne dobja az elemeket a kommundlis hulladakba.

% Ne toltse az elemeket.
2 4

Ne helyezze az elemeket tliz kdzelébe.

'E’l‘ Az elemek ujrahasznosithatok.
\ T 4

Elemek behelyezése a testo 560i miiszerbe
Nyissa ki az elemtarto rekeszt.

Helyezze be az elemeket (szallitasi kiszerelés része) az elemtarto
rekeszbe. Ugyeljen a helyes polaritésral

Zarja le az elemtarto rekeszt.

Az elemek behelyezése utan a miiszer automatikusan bekapcsol, és
Bluetooth® kapcsolodasi modba 1ép.

Bluetooth® kapcsolodasi modban létrehozhatja a kapcsolatot a testo
Smart alkalmazassal vagy egy testo 550s vagy testo 557s
szervizcsapteleppel.

Uzem kozben ne cserélie vagy vegye ki az elemeket, ellenkez6
esetben a folyamat megszakad.

Amennyiben hosszabb idén keresztil hasznalatlanul all a miiszer:
Tavolitsa el az elemeket.

Elemek behelyezése a testo Intelligens szelepbe



Haijtsa ki a fliggeszt6 kampét, és nyissa fel az elemtarté rekesz
fedelét (csatos zar).

Helyezze be az elemeket (kiszerelés része, blokkelem) az elemtartd
rekeszbe. Ugyeljen a helyes polaritasra!

Zarja le az elemtart6 rekeszt.

Az elemek behelyezése utan a miiszer automatikusan bekapcsol, és
Bluetooth® kapcsolodasi mddba 1ép.

Bluetooth® kapcsolodasi modban létrehozhatja a kapcsolatot a testo
Smart alkalmazassal vagy egy testo 550s vagy testo 557s
szervizcsapteleppel.

Uzem kozben ne cserélie vagy vegye ki az elemeket, ellenkez6
esetben a folyamat megszakad.

Amennyiben hosszabb idén keresztil hasznalatlanul all a miiszer:
Tavolitsa el az elemeket.

7.2 A miszer be- és kikapcsolasa
A testo 560i bekapcsolasa

Nyomja meg a BE gombot.

A miiszer bekapcsol, és Bluetooth® kapcsolodasi modba 1ép.

Bluetooth® kapcsolodasi médban Iétrehozhatja a kapcsolatot a testo
Smart alkalmazassal vagy egy testo 550s vagy testo 557s
szervizcsapteleppel.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a BE gombot.

A muszer kikapcsol.

A Testo intelligens szelep bekapcsolasa

Kizarolag akkor kapcsolja be a Testo intelligens szelepet, ha az
Osszes toml6t csatlakoztatta, és a rendszer készen all a toltésre.

Nyomja meg a BE gombot.

A miszer bekapcsol, és Bluetooth® kapcsolodasi modba lép.
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Bluetooth® kapcsolodasi médban Iétrehozhatja a kapcsolatot a testo
Smart alkalmazassal vagy egy testo 550s vagy testo 557s
szervizcsapteleppel.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a BE gombot.

A muszer kikapcsol.

7.3 Bluetooth® kapcsolat létrehozasa

A testo 560i mérleg vagy a testo intelligens szelep be van
kapcsolva.

7.3.1 Bluetooth® kapcsolat Iétrehozasa a testo
Smart alkalmazassal

Ahhoz, hogy Bluetooth® kapcsolatot tudjon Iétesiteni okostelefonjaval
vagy tablagépével, telepitenie kell a testo Smart alkalmazast.

Apple iOS késziilékek esetén az App Store-rél, Android @
eszkozok esetén a Play Store-rél, vagy a szervizcsaptelep

QR kadjanak beolvasasaval toltheti le. SMART
Kompatibilitas:

I0S 12.0 vagy Ujabb / Android 6.0 vagy Ujabb, Bluetooth® 4.0
sziikséges.

Nyissa meg a testo Smart alkalmazast.

Az alkalmazas automatikusan keresi a kdzelben levé Bluetooth®
készllékeket.

A menuben ellenérizze, hogy a kivant miszer kapcsolodik-
e.

A kapcsolodasi méd Ujrainditasahoz sziikség esetén kapcsolja a
miszert ki, majd vissza.

7.3.2 Bluetooth® kapcsolat lIétrehozasa a testo
550s / testo 557s szervizcsapteleppel

A készillék bekapcsolt allapotban van és a mérési ment megjelenik.

Nyomja meg a gombot.



7.3.2.1

7.3.2.2

Hasznalja a gombokat a
kivalasztasahoz és
nyomja meg a gombot

a jovahagyashoz.

Megijelenik a menu.

Bekapcsolas
A meni van kivalasztva.

A Be / Ki kapcsolé ikonban egy &l-
jel jelenik meg.

A Bluetooth® engedélyezve van:

Nyomja meg a gombot a
gomb aktivalasahoz, majd nyomja
meg a gombot a
joévahagyashoz.

Refrigeration Prel} @

Measuring mode
Refrigeration, Evacuation, Leak
Test, Target Superhest,

* Bluetooth

Settings
Language, Units, Light,

Refrigeration Prel % m
Bluetooth @)
Blugtooth
Bluetooth Probe Selection T

[Completed] ‘

Blugtooth

Refrigeration Prel 3 @
Bluetooth @
Blugtooth
Bluetooth Probe Selection (T

Completed

Ha a Bluetooth® ikon megjelenik a kijelzén, a Bluetooth® be van

kapcsolva.

A Bluetooth® automatikusan keres, és csatlakozik az elérhet®

eszkozokhoz.

A kapcsolodasi méd Ujrainditasahoz sziikség esetén kapcsolja a

mdiszert ki, majd vissza.

Kikapcsolas

A Bluetooth® meni van kivalasztva.



-

[Menu/Enter]

A Be / Ki kapcsol6 ikonban egy =23
jel jelenik meg.

A Bluetooth® kikapcsolasa: Nyomja
meg a [ V] gombot a [Kész] gomb
aktivalasahoz, majd nyomja meg a
[Menu/Enter] gombot a
jévahagyashoz.

Bars

Prel  mm

Bluetooth O] |

Bluetaoth

Bluetooth Probe Selection (&)

Completed

Ha a Bluetooth® ikon nem jelenik meg a kijelzén, a Bluetooth® ki van

kapcsolva.



8 A miuszer hasznalata

A testo 560i mérleg és a testo Intelligens szelep a testo Smart alkalmazassal,
vagy a testo 550s és testo 557s szervizcsaptelepek valamelyikével vagy ket
testo 549i smart probes miiszerrel is hasznalhaté.

Ez a termék hiitérendszerek gazainak feltltésére hasznalhaté.

Folyékony hiit6kdzeggel torténd feltdltés esetén egy parolgasi adaptert
kell hasznalni a kompresszor védelme érdekében, vagy az aramlasi
aranyt korlatozni kell a szervizcsaptelep segitségével.

A szelep nyilik, és megkisérli a beadllitott téltési mennyiséggel valo
feltdltést. Célzott suly szerinti feltdltésnél nem toérténik pulzalo toltés.

A megfeleld toltési modot egyedileg kell kivalasztani a feltltendd
klimaberendezés alapjan.

FIGYELEM

Folyékony hiitékozeg tul gyors feltoltésével karosodhat a
kompresszor!

- Csak lassan toltson folyékony hiitékozegeket.

A tultéltés megelézése érdekében meg kell adni a rendszer maximalis
kapacitasat.

Ha nem biztos a teljes toltéttségben, és a rendszerre vonatkozé
informacié nem all rendelkezésre, szivja ki az 6sszes hiitékdzeget.

Ha a hiitékozeges tartaly kidrilt, és vjjal kell helyettesiteni, a korabban
feltéltétt mennyiség értékét fel kell jegyezni.

Az automatizalas ellenére eléfordulhat a rendszer tultdltése. Ennek okai
hely- vagy rendszerspecifikus koriilmények lehetnek. Egy technikusnak
mindig felligyelnie kell az automatikus toltést.

Ha a tulhevités nem mérhetd (a kijelzén xx° tdlhevités lathatd), nem
kezdhetd meg az automatikus toltés. A tulhevités mérése adja az
automatikus toltés alapjat.

Altalanossagban a feltdltés a kdvetkezd helyzetekben all le:
e A mérlegen levé suly hirtelen vagy varatlanul megvaltozik.

o Elérésre kerllt a maximalis toltési mennyiség, bar a végsé érték
(tulhevités/utohiités) még nem lett elérve.



8.1

4

Vezérlés szervizcsapteleppel

A mérleg és szelep be van kapcsolva.

A szervizcsaptelep bekapcsol, és Bluetooth® segitségével kapcsolodik
a szelephez és a mérleghez.

A szervizcsaptelep firmware-je naprakész.
A firmware a testo Smart alkalmazas legfrissebb valtozatanak App
Store-rél vagy Play Store-rél valo letdltésével frissul.

A bedllitas és vezérlés a szervizcsaptelep segitségével torténik.

Szervizcsaptelep fémenii

Refrigaration psig f BB

Measuring mode
Refrigeration, Evacuation, Leak

Test, Target Superhest, ...

Bluetooth
* Connect with the App or

with Smart Probes

a Settings
Language, Units, Light, ..

Hiitéstechnika
Vakuumolas
Rendszer szivargasvizsgalata

Mérési mod Célzott tulhevités

Kompresszor teszt (DLT)
Delta T
Hiitékozeg feltoltés

Bluetooth® Csatlakozas a testo Smart alkalmazashoz vagy a

Smart Probe érzékel6khoz



Beallitasok Hattérvilagitas idétartama
Hattérvilagitas fényereje
Automatikus kikapcsolas
Automatikus Tfac (H6mérséklet kompenzacios
tényezo)
Mértékegységek
Nyelv
Beallitas varazslo
Gyari beallitasok visszaallitasa
Késziilékinformaciok

Szervizcsaptelep kezel6gombok

Abra Magyarazat
e - Nyissa meg a meniit
Menu - A bevitel visszaigazolasa

Enter - A képernydvilagitas bekapcsolasa:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
gombot tdbb, mint 2 masodpercig
- A képernyédvilagitas kikapcsolasa:
Nyomja meg és tartsa lenyomva a
gombot tdbb, mint 2 masodpercig

u /- A képerny6 valtasa/navigacio.
/

O S - Valtas a mérési nézetre
- Vissza a menube
' - A miszer kikapcsolasa: Nyomja
meg és tartsa lenyomva a gombot
tébb, mint 2 masodpercig



8.2 Miszerek csatlakoztatasa

Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg a hitékdzeg tdmldk
sértetlenségérél.

Vegye figyelembe a rendszer maximalisan megengedett izemi
nyomasat.

Kizarolag akkor kapcsolja be a testo intelligens szelepet, ha az 6sszes
toml6t csatlakoztatta, és a rendszer készen all a toltésre.

Ovja a testo intelligens szelepet rezgésektél. Ellenkezé esetben nem
garantalhato a biztonsagos nyitas és zaras.

Ha a testo intelligens szelep erds (itkdzésnek vagy esésnek van kitéve,
akkor ki, majd vissza kell kapcsolni. Ellenkezé esetben elveszhet a
szelep helyzete.

Minden csatlakozasnak nyomasmentesnek kell lennie (kdrnyezeti
nyomas).

Helyezze a hiitékdzeg palackot a mérlegre.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy elegendd hiitékézeg talalhatéd a palackban
a toltési folyamat megfelel6 végrehajtasahoz.

Csatlakoztassa a hiitékézeg palackot a szelephez.

A szeleprél csatlakoztassa a sarga h(itékozeg tomlét a
szervizcsaptelep k6zépsé csatlakozdjahoz, majd a szervizcsaptelep
alacsony nyomasu oldalat (kék) és magas nyomasu oldalat (piros)
csatlakoztassa a rendszerhez.

Ugyeljen a hiitékézeg aramlasanak iranyara. Azt a szelepen talalhato
nyil jelzi.

Az alkalmazas hasznalata esetén a szelepet kdzvetlenil a hiitbkozeg
tomlbkkel csatlakoztassa a rendszerhez, szervizcsaptelep nélkiil.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a toml6ket hiitékdzeggel toltik fel mielétt a
rendszerbe nyilé szelepeket kinyitja, hogy a levegé ne keriljon a
rendszerbe.

Kattintson 3-szor a be/kikapcsolé gombra a szelep 1 masodpercre
torténé megnyitasahoz és a tomldk hitékdzeggel vald feltdltéséhez.



8.3 Manualis feltoltés suly segitségével

Ezen funkcio segitségével a hiitékér manualisan tolthetd suly alapjan a testo
560i mérleg segitségével alkalmazason vagy a testo 550s / testo 557s
szervizcsaptelepen keresztul.

A hiitékdzeg palack szelep manualis nyitasaval és zarasaval a rendszer addig
toltédik hitbkozeggel, amig el nem éri a célértéket (suly/tulhevités/utohiités).

Az aktualis célértékek tulhevités/utohlités megjelenitése csak a testo
115i smart probes miiszerekkel egyitt hasznalatkor lehetséges.

A szervizcsaptelep hasznalatakor az alkalmazas masodik kijelz6
Uzemmaddban van. Az dsszes beallitast a szervizcsaptelepen kell
végezni.

Minden mérés el6tt ellenérizze, hogy a hiitékézegtdémlék kifogastalan
allapotban vannak-e, és szorosan csatlakoznak-e minden
csatlakozohoz a szivargas elkeriilése érdekében.

A rendszert a teljes folyamat soran egy kompetens személynek kell
felugyelnie.

A testo 560i Bluetooth segitségével kapcsolddik a testo Smart
alkalmazéshoz vagy a testo 550s / testo 557s szervizcsaptelephez.

A testo 560i a h(it6kdrbe van integralva.

Valassza ki a szikséges hiit6kozeget a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban, majd nyomja meg a
gombot a jévahagyashoz.

Szlikség esetén nulldzza az érzékelét a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban [P = 0].

Szlikség esetén nullazza a testo 560i mérémiiszert a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban [W = 0].



v

Nyissa meg a csatlakoztatott
szelep(ek)et manualisan, és adjon o -
gt e s, efrigerant Filling
hitékdzeget a rendszerhez a kivant
érték eléréséig. w2 -
A kézi toltés azt jelenti, hogy a | | tswoseor 220 H
felhasznalénak kell
. . TV Scal
szabalyoznia a toltést a 16 43 ZERO SCALE
szelepek nyitasaval és 49 kg
zarasaval egy szervizcsaptelep . .
vagy méS Szelep Segl’tSégéVel. testo 550i 250 H testo 550i 250 .
( 35 ( 182
0 bar 16 0 bar 48
Ci ion Te
3.0°c 47,3 °c
testo 1151 401 testo 1151 400 3
Temperature Temperature
155« 40,8c
Superheat Subcooling
12,5k 6,5k

A hozzaadott hitékozeg g/kg
Iéptékekben kerll kijelzésre a

szervizcsaptelepen/alkalmazasban.




8.4 Automatikus toltés célzott suly alapjan

Ezen funkcio6 segitségével a rendszer automatikusan téltheté egy meghatarozott
célsuly alapjan a testo 560i mérleg és a testo intelligens szeleppel
alkalmazason vagy a testo 550s / testo 557s szervizcsaptelepen keresztil.

A szervizcsaptelep hasznélatakor az alkalmazas masodik kijelzd
Uzemmaodban van. Az dsszes beallitast a szervizcsaptelepen kell
végezni.

Minden mérés el6tt ellenérizze, hogy a hiitékdzegtémldk kifogastalan
allapotban vannak-e, és szorosan csatlakoznak-e minden
csatlakozohoz a szivargas elkerilése érdekében.

A rendszert a teljes folyamat soran egy kompetens személynek kell
feligyelnie.

A testo 560i és testo intelligens szelep Bluetooth segitségével
kapcsolddik a testo Smart alkalmazashoz vagy a testo 550s / testo
557s szervizcsaptelephez.

A testo 560i és testo intelligens szelep integralva vannak a hitékorbe.

Vélassza ki a szukséges hiit6kdzeget a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban, majd nyomja meg a
gombot a jévahagyashoz.

Szlkség esetén nullazza az érzékelt6t a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban [P = 0].



- A szervizcsaptelepben/
alkalmazéasban valassza ki a
megfeleld hiit6kdzeget, és valassza
ki, hogy szeretne-e impulzus téltést
(be/ki).

Az impulzus téltés azt jelenti,
hogy a szelep tébbszor nyilik
és zarodik, és igy a kivant
mennyiség tobb kis Iépésben
toltédik fel.

® V4Nl 12:30

& Automatic Filling Configuration

by Weight by Superheat l by Subcooling

Charging by Target Weight
0.20 O w -

Pulsed charging

o 0 @
Pressure Type
Relative 0

Ambient Pressure
1,013.25 ©® nwa -~

ACCEPT CONFIGURATION




Adja meg a célsulyt a kézi bevitel
kivalasztasaval, és nyomja meg a
[TOLTES INDITASA] gombot a
folyamat elinditasahoz.

N A szelep nyilik, és
megkisérli a beallitott toltési

Nem torténik pulzald
toltés.

A hozzaadott hiit6kézeg g/kg
léptékekben kerdl kijelzésre a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban.

mennyiséggel valo feltoltést.

Filling Progress

Amount Charged

’
0,00
o koo

e target: 2,50 kg

testo 550i 250

(V 3,5
0

R455A  ~

testo 5611 350

Valve status

closed

testo 560i 230

Scale

16,43 kg

testo 550i 250

( 12,2

bar ¢ o bar
Ci T
3,0°c 47,3 °c
testo 1151 401 testo 1151 400
Temperature Temperature
15,5 40,8 °c
Superheat Subcooling
12,5k 6,5K

START CHARGE




4| Atoltés befejezése utan a folyamat
az [UJ] gombbal megismételhets,
vagy az [OPTIMALIZALAS]

gombbal kivélaszthatd egy masik 00:04:32 fp o
tiési moc. D

= Refrigerant Filling

Filling Process : I testosei 350

Optimize the charging process

You can further optimize the charging process by
adding an additional amount of refrigerant or using a

different automatic charging method

add Charge by Charge by
Weight Superheat Subcooling

Amount
0.02 kg

CANCEL

0 16 0 48

C

e
OPTIMIZE SAVE

testo 115401 ¢ | testo115i 400

8.5 Automatikus toltés tulhevités alapjan

Ezen funkcio segitségével a hiitékor a tulhevités célzott értéke alapjan tolthet6 a
testo 560i mérleg és a testo intelligens szelep segitségével alkalmazason
vagy a testo 550s / testo 557s szervizcsaptelepen keresztiil.

Ehhez meghatarozasra kerill az aktuadlis tulhevitési érték. Ezen informacio
alapjan meg lehet adni a tulhevités célzott értékét. A rendszer automatikusan
toltédik a célérték eléréséig.

A cél tulhevités megjelenitése csak a testo 115i smart probes
miszerekkel egyutt hasznalatkor lehetséges.

Meg kell adni a rendszerre vonatkozé maximalis toltési értéket a
szervizcsaptelep/alkalmazas [Max toltés] mezgjében.

Meg kell adni a rendszerre vonatkozé tulhevilés célértékét a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban.

A megadott rendszerméret alapjan az algoritmus létrehoz egy
maximalis toltési sulyt. Amikor ezt a maximalis sulyt eléri, az
automatikus toltés megall, és vjra kell inditani. Ez megakadalyozza a
tultéltést vagy a helytelen toltést.



1.1

A szervizcsaptelep hasznélatakor az alkalmazas masodik kijelzd
lUzemmadban van. Az dsszes beallitast a szervizcsaptelepen kell
végezni.

Minden mérés el6tt ellendrizze a hiit6kdzeg témlék sértetlenségét.

A rendszert a teljes folyamat soran egy kompetens személynek kell
feliigyelnie.

A testo 560i és testo intelligens szelep Bluetooth segitségével
kapcsolddik a testo Smart alkalmazashoz vagy a testo 550s / testo
557s szervizcsaptelephez.

A testo 560i és testo intelligens szelep integralva vannak a hiitékorbe.

Valassza ki a szilkséges h(it6kozeget a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban, majd nyomja meg a [Menu/Enter]
gombot a jévahagyashoz.

Sziikség esetén nullazza az érzékel6t a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban [P = 0].

A szervizcsaptelepen/alkalmazasban | V411230
valassza ki a megfeleld hlitbkozeget,
és adja meg a rendszer maximalis
toltesét.

< Automatic Filling Configuration

by Weight by Superheat | by Subcooling

Superheat Target
10.0

y

e
(o]
4

-

System capacity

1.00 O w -

Pressure type (;
0

Relative

Ambient Pressure

1,013.25 ©® tra ~

ACCEPT CONFIGURATION




Allitsa be az elérni kivant célzott
talhevitési értéket a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban,
és a [TOLTES INDITASA] gomb

hasznalataval inditsa el a folyamatot.

N A szelep nyilik, és a
hltékozeg feltoltésével
megkiseérli elérni a célzott
tdlhevitési értéket.

= Refrigerant Filling

Filling Progress

Amount Charged

\ d
o k3
SHtarget 10,5 K
® max. capacity: 20,00 kg

testo 550i 250

( 3,5
o bar
Evaporator temperature
30
testo 1151 401
Temperature

15,5°¢

Superheat

12,5k

R455A ~

testo 5611 350

Valve status

closed

testo 560i 230
Scale

16,43 kg

testo 550i 250

( 12,2

5 bar

Condensation Temperature
47,3-¢c
testo 1151 400

Temperature

40,8-c

Subcooling

6,5k

START CHARGE



Automatic Filing prel 3 @D

A hozzaadott hiit6kézeg g/kg T )
Iéptékekben kertil kijelzésre a 35.. 122...
szervizcsaptelepen/alkalmazasban. Ev Co
30«¢ 473
T1.(302) T2 (213)
15.5¢ 408
SH sSC
125 « 65«
Start. SH  Amount charged: SH Target

8.6 Automatikus toltés utéhiités alapjan

Ezen funkcio segitségével a hiitékor az utéhiités célzott ertéke alapjan tolthetd
a testo 560i mérleg és a testo intelligens szelep segitségével alkalmazason
vagy a testo 550s / testo 557s szervizcsaptelepen keresztill.

Ehhez meghatarozasra kerul az aktualis utoh(tési érték. Ezen informacié
alapjan meg lehet adni az utéhiités célzott értékét. A rendszer automatikusan
toltédik a célérték eléréséig.

A cél utéhltés megjelenitése csak a testo 115i smart probes
miszerekkel egyutt hasznalatkor lehetséges.

Meg kell adni a rendszerre vonatkoz6 maximalis toltési értéket a
szervizcsaptelep/alkalmazas mezdjében.

Meg kell adni a rendszerre vonatkoz6 utéhités célértékét a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban.

A szervizcsaptelep hasznalatakor az alkalmazas masodik kijelz6
Uzemmaddban van. Az 6sszes beallitast a szervizcsaptelepen kell
végezni.

A megadott rendszerméret alapjan az algoritmus létrehoz egy
maximalis toltési sulyt. Amikor ezt a maximalis sulyt eléri, az
automatikus toltés megall, és Ujra kell inditani. Ez megakadalyozza a
tultéltést vagy a helytelen téltést.

Minden mérés el6tt ellendrizze a hiitékozeg tomlibk sértetlenségét.

A rendszert a teljes folyamat soran egy kompetens személynek kell
feligyelnie.



1.1

A testo 560i és testo intelligens szelep Bluetooth segitségével
kapcsolédik a testo Smart alkalmazashoz vagy a testo 550s / testo
557s szervizcsaptelephez.

A testo 560i és testo intelligens szelep integralva vannak a hiitékorbe.

Két testo 115i mlszer csatlakozik Bluetooth segitségével a testo
Smart alkalmazashoz vagy a testo 550s / testo 557s
szervizcsaptelephez.

Valassza ki a szikséges hiit6kdzeget a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban, majd nyomja meg a [Menu/Enter]
gombot a jovahagyashoz.

Sziikség esetén nullazza az érzékel6t a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban [P = 0].

A szervizcsaptelepen/alkalmazasban | V411230
valassza ki a megfelel6 hiitékozeget,

. . e o & Automatic Filling Configuration
és adja meg a rendszer maximalis

toltését.

by Weight by Superheat | by Subcooling
Subcooling Target
10.0 @O v
System capacity
1.00 O «w -
Pressure type 6
Relative
Ambient Pressure
1,013.25 ©® i ~

ACCEPT CONFIGURATION




Allitsa be az elérni kivant célzott
utéhltés értéket a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban,
és a [TOLTES INDITASA] gomb

hasznalataval inditsa el a folyamatot.

> A szelep nyilik, és a
hltékozeg feltoltésével
megkiseérli elérni a célzott
utéhitési értéket.

= Refrigerant Filling

Filling Progress

Amount Charged

| 215
o ko3
SCtarget: 85K

® max. capacity: 20,00 kg

testo 5501 250

( 3,5
[} bar 16
Evaporator temperature
3,0°¢c
testo 1151 401
Temperature

15,5°c

Superheat

12,5k

R455A ~

testo 5611 350
Valve status
closed
testo 560i 230
Scale

16,43 kg

testo 550i 250

( 12,2

0 bar

Condensation Temperature
47,3
testo 1151 400

Temperature

40,8-c

Subcooling

6,5k

START CHARGE



8.7

testo

A hozzaadott hlitékozeg g/kg ::‘ ometic g = R
Iéptékekben kerdl kijelzésre a 35.. 122...
szervizcsaptelepen/alkalmazasban. Ev Co
S 473
T1.(302) T2 .(213)
15.5¢ 408
SH sC
125« 6.5«
Start. SC  Amount charged: SC Target

Automatikus toltés célzott tulhevités
segitségével

Ezen funkcio segitségével a hiitékor a tulhevités célzott értéke alapjan tolthet6 a
testo 560i mérleg és a testo intelligens szelep segitségével alkalmazason
vagy a testo 550s / testo 557s szervizcsaptelepen keresztiil.

Ehhez két testo 560i Smart Probe kapcsolddik a szervizcsaptelephez vagy a
testo Smart alkalmazashoz. Ezen informacié alapjan valos idében kiszamithatd
az optimalis célzott tulhevités. A rendszer automatikusan t6ltédik a célérték
eléréseéig.

A cél tulhevités megjelenitése csak a testo 115i smart probes és testo
605i smart probes miiszerekkel egyltt hasznalatkor lehetséges.

Meg kell adni a rendszerre vonatkozé maximalis toltési értéket a
szervizcsaptelep/alkalmazas mezdjében.

Meg kell adni a rendszerre vonatkozo célzott tulhevités értékét a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban.

A megadott rendszerméret alapjan az algoritmus létrehoz egy
maximalis toltési sulyt. Amikor ezt a maximalis sulyt eléri, az
automatikus toltés megall, és Ujra kell inditani. Ez megakadalyozza a
tultéltést vagy a helytelen téltést.

A szervizcsaptelep hasznalatakor az alkalmazas masodik kijelzd
Uzemmaddban van. Az 6sszes beallitast a szervizcsaptelepen kell
végezni.

Minden mérés el6tt ellendrizze, hogy a hiitékézegtomlék kifogastalan
allapotban vannak-e, és szorosan csatlakoznak-e minden
csatlakozohoz a szivargas elkeriilése érdekében.
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A rendszert a teljes folyamat soran egy kompetens személynek kell
felugyelnie.

A testo 560i és testo intelligens szelep Bluetooth segitségével
kapcsolédik a testo Smart alkalmazashoz vagy a testo 550s / testo
557s szervizcsaptelephez.

A testo 560i és testo intelligens szelep integralva vannak a hiit6korbe.

Két testo 115i és két testo 605i miiszer csatlakozik Bluetooth
segitségével a testo Smart alkalmazashoz vagy a testo 550s / testo
557s szervizcsaptelephez.

Valassza ki a sziukséges hiit6kozeget a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban, majd nyomja meg a [Menu/Enter]
gombot a jévahagyashoz.

Szlkség esetén nullazza az érzékelét a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban [P = 0].

A szervizcsaptelepen/alkalmazasban | & N LI
adja meg a rendszer maximalis
toltését.

< Automatic Filling Configuration

, . ., , , Ve by Weight by Superheat | by Subcooling
Valassza ki az EI6 cél tulhevités

lehet&séget.

Charge by Live Target Superheat
On

Csatlakoztasson két 605i smart

probes miszert, az egyiket a kiltéri
szaraz hémérséklethez, a masikat a a testo 605i
beltéri nedves hémérséklethez. 115505350

Helyezzen két 605i smart probes 5 testo 605i
miszert a megfelel® helyekre a 127705430
konfiguraciénak megfelelSen.

System capacity

1.00 O « -
Nyomja meg az [OK] gombot, és a
rendszer kiszamitja a tulhevitési i::jf e
célértéket.
Ambient Pressure
Ha a cél tulhevitési érték XXX, | 10325 ® ta -

a médszer nem hasznalhato,
mivel az a megengedett

kornyezeti tartomanyokon kiviil
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Valassza a kézi tulhevitési
bemenetet a rendszer
tulhevitéssel torténé
feltoltéséhez.

Allitsa be az elérni kivant célzott
tulhevitési értéket a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban,
és a [TOLTES INDITASA] gomb

hasznalataval inditsa el a folyamatot.

A h(it6kozeg
automatikusan aramlik a
rendszerbe a beallitott
érték eléréseéig.

A hozzaadott hiit6kézeg g/kg
Iéptékekben kerll kijelzésre a
szervizcsaptelepen/alkalmazasban.

W4l iz30

Refrigerant Filling o

Filling Progress

Amount Charged

215

‘Dkg;n'

SH target 10,5 K
® max. capacity: 20,00 kg

testo 550i 250

( 3,5
o bar g
Evaporator temperature

3,0°-c

testo 1151 401

Temperature

15,5°¢

Superheat

12,5k

R455A -

testo 561 350

Valve status

closed

testo 5601 230
Scale

16,43 kg

testo 5501 250

( 12,2

) bar .

Condensation Temperature
47,3-¢c
testo 1151 400

Temperature

40,8 -c

Subcooling

6,5k

START CHARGE




8| Adjon hozza egy masik uritési szakaszt, hogy a rendszerbe kerul6
hltékdzeg-vezetékeit kitisztitsa:

- Forditsa a palackszelepet zart allasba.

- Tisztitsa ki a vezetékeket a szelep bekapcsolé gombjanak 3-
szori megnyomasaval, amig az 0sszes hiitékézeg ki nem urdl
a vezetékbdl a rendszerbe.

8.8 Vezérlés alkalmazassal

v | A merleg és szelep be van kapcsolva.

v | Az alkalmazas telepitve van az okostelefonra, és Bluetooth®
segitségével csatlakozik a szelephez és a mérleghez.

A bedllitas és vezérlés az alkalmazas segitségével torténik.

1108

6
7

= Refrigeration

LIVE

2 00:00:00 i

| 423 : 423

GRAPHIC

3 BAR BAR

5 | A vewperarue ' 20.0%

E Fémenl megnyitasa
A mérés idétartamanak kijelzése

A rendszer maximalis toltésének kijelzése

A WON -

Erzékeldk értékei



0 N O O

Iranyitas a funkciogombokkal
Allapotjelzé sav

Konfiguralas

Az értékek kijelzésének modositasa

Tovabbi ikonok a felhasznaloi feliileten (szamozas nélkiil)

B EE0EE NRE

Visszalépés az el6z6 meniibe
Kilépés a nézetbdl

Mérési adatok/jelentések megosztasa
Keresés

Megijeldlés kedvencnek

Torlés

Tovabbi informacio

Jelentés megjelenitése

Tobb kivalasztasa

A Fémenti a képernyd bal sarkaban lévé E ikonra koppintva érhet6 el. A
fémenibdl valo kilépéshez koppintson egy meniik egyikére vagy a vissza
gombra. A vissza gombbal térténd kilépés esetén az utolsé hasznalt képernyd
jelenik meg.

CIEIE T

Mérés

Ugyfél

Memoéria

Erzékeldk
Beallitasok

Sugo és informacié



Bl | Egyéb alkalmazasok 0 340 P

Be sure. tem ’

Measure

Customer

Memory

Sensors

Settings

Help and Information

Other applications

8.8.1 Ugyfelek létrehozasa és szerkesztése

Az Ugyfél meniiben minden Gigyfél- és helyszinadat létrehozhatd, médosithato
és torolhetd. A *-gal jeldlt mezdk kitdltése kotelezd. Amennyiben ezekben a
mez6kben nincs adat megadva, igy nem hozhato létre az ligyfél és a mérési
hely.

-

Kattintson a E gombra.

v

Megjelenik a fémenu.
2] Kattintson az Ugyfél gombra.

Megjelenik az Ugyfél mendi.

v

3 | Kattintson az + Uj iigyfél gombra.

v

Létrehozhatja az uj tgyfelet.



v

8.8.2

Vigye fel az 6sszes fontos
ugyféladatot.

< New Customer

CONTACT MEASURING POINTS

Company / Customer Name

Street, Housenumber

Postcode, City

Country

Phone

E-mail

Contact person

Kattintson a Mentés gombra.

Az Ugyféladatok mentésre kerlltek.

Mérési helyek létrehozasa és szerkesztése

Kattintson a E gombra.
Megjelenik a fémenu.
E Kattintson az Ugyfél gombra.

Megjelenik az Ugyfél mendi.
Kattintson az + Uj iigyfél gombra.
Kattintson a jobb oldali lapfllre: Mérési helyek.

Kattintson az + Uj mérési hely gombra.

Létrehozhatja az Uj mérési helyet.



6 | Vigye fel a relevans adatokat.

7 | Kattintson a jobb oldali lapfilre: W 90% 81037
Paraméterek.

€ Measuring site | |

INFORMATION PARAMETERS

None

Duct

Outlet

k-factor

8 | Véalassza ki a tovabbi paramétereket.

A légcsatorna, kimenet, vagy k-tényezés légcsatorna mérési helyekhez
tovabbi beallitasok végezheték el.

9 ‘ Kattintson a Mentés gombra.

4 ‘Az Uj mérési hely mentésre kerult.



8.8.3 Mérési eredmények keresése és torlése

A Memoria menlben el6hivhatja az 6sszes tarolt mért értéket, részletesen
elemezheti azokat, valamint csv fajlokat és PDF jelentéseket hozhat létre és
menthet. A mérésre kattintassal megjelenik egy attekinté nézet.

A Memoria menuben minden tarolt mérés datum és idé sorrendben talalhato.
Keresés

| A Memoria menli meg van nyitva.

1/ Kattintson a E! gombra.

) | Megjelenik a keres6mez6.

2 | Adja meg az ligyfél nevét, a mérési helyet vagy a datumot/idét a
keresémezdben.

) | Az eredmény kijelzésre kerdl.

Torlés
1 Kattintson a gombra.

) | Minden mérés elétt talalhato egy jelolénégyzet.

2 | Kattintson a kivant mérésre.
) | Az adott jeldlénégyzetben megjelenik egy pipa.
Kattintson a ﬂ gombra.

) | Megjelenik egy felugré ablak.

4 | Hagyja jova a megjelenitett informaciot.

) | A kivalasztott mérések torlédnek.




8.8.4 Erzékelbk

Az alkalmazassal hasznalt 6sszes érzékelé megtalalhaté az Erzékelk
mend alatt. Ezaltal az aktudlisan és a kordbban csatlakoztatott érzékeldket is
megtekintheti.

® 50% @ 09:16

= Sensors

testo 400
1D: 880

Hot wire probe (m/s; °C)
I 1D: 069

Fume cupboard probe (m/s;
“C)

E D: 625

Recently connected probes

&  testo410i
H 1D: 431

A L b 1 s

8.8.4.1 Informaciok

A miszer minden korabban csatlakoztatott érzékel6érél tarol adatot.

| Az alkalmazas csatlakoztatva van a testo 550s / testo 557s
miiszerhez.

-

Kattintson a E gombra.

v

Megjelenik a fémeni.

N

Kattintson az Erzékelék meniire.

Megnyilik az Erzékelék mendi.

v

3 | Kattintson a kijelzett érzékel6k egyikére.

Megjelenik egy képernyd, amin informacié talalhat6 az érzékel6
modelljérél, cikkszamarol, gyari szamardl, illetve a firmware verziorol.

v




8.8.4.2 Beallitasok

Mindeg
v

1

ik érzékel6 kilon-kalon is beallithato.
Az érzékelb csatlakoztatva van az alkalmazashoz.

Kattintson a E gombra.

Megijelenik a fémeni.

Kattintson az Erzékel6k mendre.

Megnyilik az Erzékelék mend.

Kattintson a kijelzett érzékel6k egyikére.

Kattintson a Beallitasok fulre.

Kattintson a kijelzett érzékel6k egyikére.

Megjelennek a beallitasok, amelyek sziikség esetén modosithatok.
Nyelv

E Koppintson a Beallitasok gombra.

Megjelenik a Beallitasok meni.

Kattintson a Nyelv gombra.

Egy kulénb6z6 nyelvi ablak nyilik meg.

Kattintson a kivant nyelvre.
A kivant nyelv be van allitva.

Méréssel kapcsolatos beallitasok
E Koppintson a Beallitasok gombra.

Megjelenik a Beallitasok mend.

Kattintson a Mérési beallitasok mentpontra.



Megnyilik egy ablak a mérés kilénb6zé alapbeallitasaival.

Kattintson a kivant beéllitadsokra és ha szlikséges, médositsa azokat.
A kivant mérési beallitasok megadasra kerulnek.
Lépjen ki a Mérési beallitasokbol.
Vallalkozasadatok
E Koppintson a Beallitasok gombra.

Megjelenik a Beallitasok mend.

Kattintson a Vallalkozasadatok gombra.

Megnyilik egy ablak a vallalkozas adataival.

Kattintson a szikséges adatokra és ha szlikséges, adja meg azokat.
A kivant vallalkozasadatok megadasra keriilnek.
Lépjen ki a Vallakozasadatok menubél.
Adatvédelmi beallitasok
E Koppintson a Beallitasok gombra.

Megjelenik a Beallitasok mend.

Kattintson az Adatvédelmi beallitasok menlpontra.

Megnyilik egy ablak az adatvédelmi beallitasokkal.

Kapcsolja be vagy ki a kivant beallitasokat.
A kivant beallitdsok meg vannak adva.

Lépjen ki az Adatvédelmi beallitasokbal.



8.8.9

Sugo és informacidé

A Sugé és Informacio meni alatt informaciot talal a testo 550s / testo 557s
miszerrdl, valamint megtekintheti az utmutatét is. Itt talalhatja a jogi
informaciokat is.

8.8.9.1
1

v

v

Készulékinformacidk
Kattintson a Stig6 és informacioé gombra.
Megnyilik a Sugo és informacio mena.

Kattintson az Erzékeld informacié gombra.

Megjelenik a csatlakoztatott eszkdz aktualis alkalmazasverzidja, a
Google Analytics példanyazonositéja, a hlitékdzeg verzidja és az
elérhet6 frissités.

A mszerek automatikus frissitése engedélyezhetd vagy letilthato.

>

A csUszka segitségével be- illetve kikapcsolhatja a Csatlakoztatott
készilékek frissitésének aktivalasa lehetéséget.

8.8.9.2  Utmutato

1

v

N

v

Kattintson a Stig6 és informacio gombra.
Megnyilik a Stigo és informacio mend.
Kattintson az Utmutaté gombra.

Az oktatéanyag bemutatja az Gizembe helyezés el6tti legfontosabb
Iépéseket.

8.8.9.3 A felelésség kizarasa

1

v

v

Kattintson a Sugo és informacio gombra.
Megnyilik a Stigo és informacié mend.
Kattintson az Adatvéedelmi tudnivalok menipontra.

Megjelennek az adatvédelmi és a licenchasznalati informaciok.



9 Karbantartas
9.1 Kalibralas

A testo 560i mérleg és a testo intelligens szelep
alapfelszereltségként gyari kalibraciés tanusitvannyal rendelkezik.

Sok alkalmazasi terlileten 12 havonta egyszer Ujra kell kalibralni.

Ezt elvégezheti a Testo Industrial Services (TIS), vagy mas tanusitott
kalibrald labor.

Tovabbi informaciokért Iépjen kapcsolatba a testo tigyfélszolgalataval.

9.2 A miszerek tisztitasa
Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy oldészereket! Gyengébb
haztartasi tisztitészerek és szappan korultekintéssel alkalmazhaté.

Ha a miiszerhaz szennyezett, tisztitsa meg egy nedves kenddével.

Csatlakoztassa a nagynyomasu levegét, és hasznalja a funkciét, hogy
3-szor kattintson a gombra, és a szelep 1 masodpercre kinyilik. Ez
segithet a szelep belsejében 1évé apro por eltavolitasaban.

9.3 A csatlakozok tisztan tartasa

Tartsa a menetes csatlakozokat tisztan és zsirtél, valamint mas
szennyez6 anyagoktél mentesen. Sziikség esetén nedves kendével
tisztitsa.

9.4 Az olajmaradék eltavolitasa

Sdritett leveg6 segitségével dvatosan fujja ki az olajmaradékot a
szelepblokkbol.

9.5 A mérési pontossag biztositasa

A Testo Ugyfélszolgalata sziikség esetén 6rommel rendelkezésére all.
Rendszeresen ellenérizze késziilékeit a szivargas megel6zése
érdekében. Ugyeljen a megengedett méréstartomany betartasara!

Kalibralja a készlilékét rendszeresen (ajanlott: egy alkalommal
évente).



9.6 Az elemek cseréje

Elemek cseréje a testo 560i mérlegben

A miszernek kikapcsolt allapotban kell lennie.

Nyissa ki az elemtarté rekeszt.

Tavolitsa el a lemerilt elemeket, majd helyezzen be vjakat (4 x 1,5V,
AA / Mignon / LR6) az elemtartd rekeszbe. Ugyeljen a helyes
polaritasra!

Zarja le az elemtart6 rekeszt.

Az elemek behelyezése utan a miszer automatikusan bekapcsol, és
Bluetooth® kapcsolodasi modba lép.

Bluetooth® kapcsolodasi modban létrehozhatja a kapcsolatot a testo
Smart alkalmazassal vagy egy testo 550s vagy testo 557s
szervizcsapteleppel.

Uzem kdzben ne cserélje vagy vegye ki az elemeket, ellenkezd
esetben a folyamat megszakad.

Amennyiben hosszabb idén keresztil hasznalatlanul all a miszer:
Tavolitsa el az elemeket.

Elemek cseréje a testo Intelligens szelepben

A miszernek kikapcsolt allapotban kell lennie.

Hajtsa ki a fliggeszté kampdt, és nyissa fel az elemtart6 rekesz
fedelét (csatos zar).

Tavolitsa el a lemertilt elemet, majd helyezzen be Gjat (1 x 9,0V
(6LR61) blokkelem) az elemtarto rekeszbe. Ugyelien a helyes
polaritasra!

Zarja le az elemtarto rekeszt.

Az elemek behelyezése utan a miiszer automatikusan bekapcsol, és
Bluetooth® kapcsolodasi mddba 1ép.

Bluetooth® kapcsolodasi modban létrehozhatja a kapcsolatot a testo
Smart alkalmazassal vagy egy testo 550s vagy testo 557s
szervizcsapteleppel.



Uzem kézben ne cserélie vagy vegye ki az elemeket, ellenkez6
esetben a folyamat megszakad.

Amennyiben hosszabb idén keresztil hasznalatlanul all a miiszer:
Tavolitsa el az elemeket.

10 Miszaki adatok
10.1 testo 560i muiiszaki adatok

Funkcid
Csatlakozas az érzékel6hoz
Interfész

Tapellatas

IP osztélyozas

Suly

Méretek

Kornyezeti korilmények

Méréstartomany

Pontossag (névleges
hémérséklet 22 °C /71,6 °F)

Oldat

Gravitacié miatti gyorsulas a
gyari kalibralas soran
Bluetooth hatétav

Erték
BLE 4.2+
BLE 4.2+

Aramforras: Elem 4 x 1,5 V, AA / Mignon / LR6
Elem élettartam: > 70 6ra 25 °C-on

44

4,01 kg (elemekkel és taskaval)
3,11 kg (elemekkel, taska nélkil)

kb. 310 x 287 x 58 mm

Uzemi hémérséklet: -10 ... 50 °C / 14 ... 122 °F
Tarolasi hémérséklet: -10... 50 °C / 14 ...

122 °F

Paratartalom: 10...90 % RH

0,00 ... 100,00 kg

(nullazas utan)

Uzemi hémérséklet 25 + 5 °C (délésszdg
kordlbelll 0°):

<+ (10 g + 0,03 %rdg) (0~30 kg)

<+ (10 g + 0,05 %rdg) (30~100 kg)
Egyéb lizemi h6mérséklet (d6lésszdg
kordlbelll 0°):

<+ (20 g) (0~10 kg)

<+(10g + 0,15 %rdg) (10~100 kg)

0,01 kg

9,7921 m/s?

= 30 m minden iranyban nyilt terileten



%‘ eSto

10.2 A testo intelligens szelep miiszaki

adatai

Funkcid

Csatlakozas az
érzékeléhoz
Interfész

Tapellatas

IP osztalyozas
Suly
Méretek

Kornyezeti korilmények

Bluetooth hatoétav

Max. engedélyezett Gizemi
nyomas

Erték
BLE 4.2+

BLE 4.2+

Aramforras: Elem 9,0 V, tipus: 6LR61
Elem élettartam:
> 60 6ra 3000 szelepmiikddéssel

54
0,57 kg (elemmel)
kb. 95 x 119 x 47 mm

Uzemi hémérséklet: -10 ... 50 °C/ 14 ... 122 °F
Tarolasi hémérséklet: -10 ... 50 °C /14 ... 122 °F
Paratartalom: 10...90 % RH

= 50 m minden iranyban nyilt terlleten
35 bar



11 Tippek és tamogatas
11.1 Kiegészitok

Leiras Rend. sz.
Magneses heveder a szelep szamara 0564 1001

A kiegészitdk és potalkatrészek teljes attekintéséhez lapozza fel a miiszerhez
tartozo kataldgusokat és brosurakat, vagy latogassa meg a www.testo.hu
honlapot

12 Tamogatas

Naprakész informaciokat a miiszerekrél, valamint a letdltéseket és a tdmogatas
igénybe vételéhez sziikségek elérhetéségeket a www.testo.hu oldalon talalhat.

Ha kérdése van, forduljon a kereskeddjéhez vagy a Testo (Magyarorszag) Ker.
Kft. Ugyfélszolgalathoz. A kapcsolattartasi adatokat megtalalhatja a
dokumentum hatoldalan vagy a weboldalon: https://lwww.testo.com/hu-
HU/szolgaltatasok/szerviz.



Testo (Magyarorszag) Ker. Kft.

1139 Budapest, Réppentyi u. 53.

Tel.: +36 1 237 1747

Fax: +36 1 237 1748
E-mail: kapcsolat@testo.hu
Internet: www.testo.hu

0970 5610 hu 04 — 11.2022
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